
— Ты собираешься прорваться?

«Маленький Гаррет, ты действительно собираешься прорваться? Это фантастика!»

"Как это произошло?"

Вопросы, поздравления, шаги — пятый этаж Башни Магов гудел от шума. Гарретт держал
глаза закрытыми, не отвечая, полностью сосредоточившись на ощущении своего состояния.

Прорыв был неизбежен.

Модернизация была на горизонте.

Ощущение было тонким и сложным для описания, как будто уловил запах цветов в
безветренную ночь – никаких доказательств, но несомненно присутствующее.

Гаррет впервые почувствовал это, когда вышел вперед и сказал: «Я вижу, у меня есть
решение», предложив план по извлечению инородных предметов из дыхательных путей с
помощью лоз, управляемых рентгеновскими лучами.

Когда он рисовал схемы и модели, инструктируя старейшину Элвина по поводу операции, он
чувствовал себя как легкий весенний дождь в темноте, наполняющий пруд.

А когда операция была завершена и Камень Аэн был извлечен, рябь бесшумно вышла из
берегов.

«Прорыв? Маленький Гаррет, ты становишься официальным магом?» Эллиот выпалил. Маг
Гельман Клаус хоть и молчал, но с тревогой наблюдал за ним. Гарретт был на волосок от того,
чтобы сдать экзамен в Башне Магов; прорыв в этот момент восполнил бы этот разрыв в счете!

Гарретт молчал. Он встал в трансе, как будто медитировал или ходил во сне. Его ладонь
поднялась, вытянулась вперед, перевернулась и прижалась к груди. Перед всеми, между
сомкнутыми пальцами, возник слабый, но теплый белый свет!

«Исцеляющее заклинание!» Глаза старейшины Элвина загорелись. В то же время старый маг
тихо вздохнул, полный разочарования: «Это прорыв на уровень Жреца…»

Нежная целебная сила просочилась в его грудь, словно мелкий дождь, успокаивая слабое
жжение и дискомфорт. Гаррет тяжело вздохнул; без этого исцеляющего заклинания
дискомфорт в горле и постоянный кашель были бы неизбежны.



Священник по совместительству, неплохо.

Вылечить себя от любого недуга в любой момент — очень удобно!

Яркая энергия хлынула на кончики его пальцев. Гаррет улыбнулся, открыв глаза. Маг Эллиот
бросился к нему и схватил его за руку.

«Это потрясающе! Гаррет, это действительно потрясающе!»

Его переполняла радость. Хотя он и не понимал типов жреческой магии, интенсивность
магических колебаний была ощутима. Исцеляющее заклинание Гаррета действительно
обладало силой священника первого уровня.

Видя его счастье, Гаррет тоже был в приподнятом настроении. По какой-то причине ему
захотелось пошутить, чтобы подразнить своих друзей.

«Но я прорвался на уровень Жреца. Не на уровень Мага, хм…»

"Ну и что!" Эллиот держал его за руку:

«Когда ты впервые пришел, ты был учеником жреца. Всего за несколько дней ты научился
медитации и сразу же стал учеником мага. Теперь ты прорвался до уровня Жреца, став
полноценным магом – всего лишь вопрос дней!"

«Но уже слишком поздно…» Гаррет сделал вид, что вздыхает:

«Оценка Башни Магов…»

«С оценкой проблем нет». Старый маг улыбнулся, наблюдая, как они празднуют. Услышав это,
он вмешался:

«Гаррет Нордмарк, признаюсь, я недооценил ваш тезис. Использование магии обнаружения в
целительстве более обширно, и эффект более мощный, чем я предполагал. Даже если для этого
потребуются продвинутые магические предметы, с точки зрения практичности это может, по
крайней мере ставлю твердую пятерку».

"Ага!"

"Прошедший!"

Приветствия взлетели высоко. Гаррет моргнул на месте, только потом осознав, что его счет



изменился, а его магический рейтинг прямо подскочил до 60 очков…

Соответственно, общий балл Башни Магов по магическому творчеству превысил 115 баллов.

А когда были подсчитаны результаты оценки Башни Магов, она взлетела до 93,55 балла!

Оценка Б!

С наградами!

Ресурсное поощрение!

Эллиот и Калан, два молодых мага, высоко подняли руки, смеясь и подпрыгивая. Через
некоторое время один из них схватил Гаррета Нордмарка за руку и энергично встряхнул ее,
смеясь. Если бы у них было достаточно людей и сил, они могли бы поднять его и бросить в
небо:

«Мы прошли!»

«Отличный результат!»

«В следующем году больше не будет тяжелых дней!»

«Все благодаря вам!!!»

Гельман Клаус, как хозяин Башни Магов, повел себя не так безрассудно, как они, но
одобрительно улыбнулся, слегка кивнув Гаррету. Сюрпризы от старого мага были еще впереди:

«Измените эту статью, и с сегодняшним достижением я лично рекомендую ее. Если она будет
опубликована в хорошем журнале с высоким рейтингом, Магический Совет даже вознаградит
вас».

"Большое спасибо..."

Гаррет прошептал свою благодарность. Наличие одобрения газеты известным деятелем имеет
огромное значение; если бы он представил его сам, лучшим результатом был бы период
рассмотрения, превышающий шесть месяцев. Старый маг с улыбкой махнул рукой и серьезно
посоветовал ему:

«Не упоминай об этом. Ты маг нашего рода, и это мой долг. Иди вперед, усердно изучай магию.
Магов, которые могут открывать новые заклинания, часто ждет блестящее будущее, и они



сталкиваются с меньшим количеством препятствий во время продвижения по службе по
сравнению с другими. О, и возьми эту жемчужину маны для своего продвижения, используй ее
с умом!»

Блестящая белая жемчужина была брошена. Гаррет быстро поймал ее, и при ближайшем
рассмотрении жемчужина была размером с мизинец, идеально круглая и слегка светящаяся.
Прежде чем он успел выразить свою благодарность, Гельман Клаус вмешался:

«Не забудьте поблагодарить учителя! Это жемчужина маны второго уровня. Она может
копировать одно из ваших заклинаний второго уровня каждый день. Примечательно, потому
что ее могут использовать как маги, так и жрецы. Как только вы повысите уровень, она»
пригодится!"

«Это… замена Камня Аэн на жемчужину маны?» Гаррет поспешно выразил благодарность. К
счастью, он предпочел бы эту жемчужину, чем Камень Аэн, который он вытащил из своих
легких. А что касается той, которую вчера вытащил старый маг, если бы это была эта
жемчужина...

Учитывая его размер, он мог не только застрять в бронхе, но, возможно, даже полностью
перекрыть дыхательные пути.

Гаррет продолжал воображать, его мысли текли быстро. Рядом с ним старейшина Элвин
Уилкинсон усмехнулся и указал на старого мага:

«Пытаешься усложнить мне задачу, не так ли? Поскольку ты преподнес такой ценный подарок,
я не могу легкомысленно относиться к прогрессу моего собственного ученика. Гарретт, сходи
завтра с учителем; он приготовь для тебя целебную палочку!»

Когда было сделано это заявление, несколько влиятельных фигур отреагировали незаметно,
что указывает на значительную ценность целительной палочки. Когда Гаррет выразил свою
благодарность, лысый епископ усмехнулся и вытащил что-то из кармана:

«Поскольку все такие щедрые, я не могу скупиться. Маленький Гаррет, возьми это!»

Тяжелый металлический значок приземлился на ладонь Гаррета. Когда он посмотрел вниз, это
был серебряный значок в форме щита древнего и слегка тусклого оттенка. Лысый епископ
продолжал болтать:

«К нему прикреплено защитное заклинание. Один раз в день он может выдержать
полноценный удар воина первого уровня. Просто носите его на своем теле. Если вы не хотите,
чтобы он бросался в глаза, вы можете оставить его внутри. свой карман».

«Епископ, это слишком ценно!»



«Что в этом ценного! Те рисунки, которые ты сегодня сделал, отдай мне!»

Два последовательных человека дарили подарки, и первосвященнику храма Фонтана
Источников тоже пришлось присоединиться, достав пузырек с целебным зельем и сунув его в
руку Гарретту. Гарретта не волновало, какого уровня было зелье; тем не менее он
поблагодарил их. На каком бы уровне это ни было, он поймет это, как только возьмет его в
руки!

Левая рука держит жемчужину маны, правая рука с защитным значком, а между пальцами
зажата бутылочка с лечебным зельем. Гаррет даже не смог удержать их всех, ему хотелось на
месте запеть: «Курица в левой руке, утка в правой». К счастью для него, повышение уровня на
месте, какая огромная прибыль!

Смех и радость наполнили сцену, и Гельман Клаус от имени Башни Магов вручил гонорары за
консультации лидерам нескольких церковных фракций. После банкета он сопровождал их
довольно далеко. По возвращении в Башню Магов, когда Гаррет сел проводить эксперимент,
слуга сообщил:

«Старейшина Культа Природы и епископ Храма Бога Войны вернулись вместе».
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